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HDFN-35-140 HDFN-45-95 HDFN-60-140 HDFN-80-90 HDFN-160-95 HDFNI-35-140 HDFNI-45-95 HDFNI-60-140 HDFNI-80-90 HDFNI-120-140 HDFNI-160-95 HDFNI-220-70 HDFNI-300-45
25/25,4/30 30/40 25/25,4/30 30/40

35 45 60 80 160 35 45 60 80 120 160 220 300

27 36 40 60 100 30 36 45 60 100 85 200 240

140 95 140 90 95 140 95 140 90 140 95 70 45

0,75 0,55 1,1 0,9 2,2 1,1 0,9 1,1 0,9 2,2

15 20 15 20

3 x 400 1 x 230 
50 50

1,9 1,8 2,6 9,7 4 - 4,8 15,8 15,6 12,7 15,5

90 1400 80 50 50 233 100 130 76 85 58 40 26

4 x 1,5 mm² - 6 x 0,75 mm² - 2 x 0,75 mm² 4 x 1,5 mm² - 6 x 0,75 mm² - 2 x 0,75 mm²

-20 ÷ +40 -20 ÷ +40

<70 <70

54 54

16 17 30 35 18 19 32 37
 

PUERTAS RÁPIDAS 
1. Motorreductor HDFN/HDFNI  
2. Transmisor 
3. Borde sensible 
4. Caja de conexiones 
5. Central de mando  
6. Cable en espiral

ESQUEMA DE INSTALACIÓN

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Código

Eje Ø (mm)

Par máx.. (Nm)

Par nominal (Nm)

Velocidad (rpm)

Potencia del motor (kW)

N.° de revoluciones fin de carrera

Tensión de funcionamiento (V)

Frecuencia de servicio (Hz)

Corriente nominal (A)

Ciclos/hora

Cable de conexión (n.° x mm²)

Temperatura de servicio (°C)

Nivel sonoro dB(A)

Grado de protección (IP)

Peso (kg)
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Accesorios electrónicos

Módulos adicionales para las centrales de mando D-Pro Automatic

Otros accesorios

NDA004 
Módulo Bluetooth para el control  
de la central D-Pro Automatic  
con un smartphone.

NDA006 
Módulo K60 para D-Pro Automatic  
para comunicación mediante CAN bus  
(uso junto al módulo NDA008).

NDA008 
Módulo K65 para D-Pro Automatic  
para el control a distancia  
(uso junto al módulo NDA0006).

NDA030 
Módulo adicional K30 para D-Pro Automatic 
para expandir entradas, salidas y controlar 
los semáforos.

NDA070 
Módulo adicional K70 para D-Pro Automatic 
para detector de lazo de 2 canales.

Código Descripción
720000001100 Clavija CEE larga 1m, trifásica 380 V

CA8.5320 Clavija Schuko a 90° larga 2 m

730000001023 Seccionador de línea

730000001030 Interruptor de emergencia NC

920512000730 Teclado exterior con 2 teclas flecha + 1 tecla stop + 7 m de cable

920512000731 Teclado exterior con 2 teclas flecha + 1 tecla emergencia + 7 m de cable
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Dispositivos de seguridad

920132111001   
Par de sensores ópticos para borde  
de seguridad con función de autodiagnóstico, 
para puertas con un ancho máximo de 7 m.

NDA011                 
Caja de conexiones con tarjeta y orificio  
Ø16 mm para conexión cable en espiral.

920081155516   
Cable en espiral 5 x 0,5 mm2,  
0,8 m en reposo / 1,6 m alargado.

NDA012   
Caja de conexiones con tarjeta y orificio  
Ø16 mm para conexión cable en espiral  
y sensor SBA para la nivelación automática 
en el suelo.

920081155550 
Cable en espiral 5 x 0,5 mm2,  
0,8 m en reposo / 5 m alargado.

NDA013 
Caja de conexiones con tarjeta, sin orificio.

920821000010 
Interruptor cilíndrico de seguridad  
para roturas de las cuerdas  
(para puertas seccionales).

920811000010 
Interruptor de seguridad para roturas  
o aflojamientos de las cuerdas.

NDA010 
Caja de conexiones para borde de seguridad 
neumático.

Código Descripción
920091100085 Cable de conexión para dos cajas de conexiones, longitud 8,5 m

920540100041 Interruptor "Roller Level"

920670000020 Interruptor para avería puerta

920630000110 Fotocélula de reflexión, con reflectante incluido

TCLS Barrera fotoeléctrica, altura 2.500 mm

TCLS1 Barrera fotoeléctrica, altura 2.030 mm

TCLSC Cable de conexión para barrera fotoeléctrica, longitud 10 m

TCLSC3 Cable de conexión para barrera fotoeléctrica, longitud 3 m

TCLSFSS230 Módulo FSS de control para barrera fotoeléctrica, alimentación 230 Vac

TCLSFSS24 Módulo FSS de control para barrera fotoeléctrica, alimentación 24 Vdc

920141000010 Perfil de goma para borde de seguridad (precio para 1 m)

920320228100 Perfil de aluminio para borde de seguridad de goma, 28 mm x 10 mm, secciones de 2 m
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Accesorios electrónicos

Fotocélulas 

EPS 
Par de fotocélulas Slim de exterior.

EPL 
Par de fotocélulas Large de exterior.

EPSA 
Par de fotocélulas Slim de exterior, carcasa 
metálica antiefracción.

EPLO 
Par de fotocélulas Large de exterior, 
orientables a 30°.

EPM 
Par de fotocélulas Medium de exterior.

EPLIO 
Par de fotocélulas Large de empotrar, 
orientables a 30°.

EPMO 
Par de fotocélulas Medium de exterior, 
orientables a 30°.

EKA03 
Campana empotrada (profundidad 66 mm) 
para instalar EKSI, EKSIEU.  
Compatible también con EPLIO, EPLIOB,  
EDSI, EDSIB.

EPMA 
Par de fotocélulas Medium de exterior, 
carcasa metálica antiefracción.

F210 
Par de fotocélulas sincronizadas orientables 
a 210°, con salida de relé.

EPMAO
Par de fotocélulas Medium de exterior, 
orientables a 30°.

FA1
Envoltura metálica antivandalismo.
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Selectores, lectores de proximidad y luz intermitente

Otros accesorios

EDSWG   
Selector digital por radio compatible con los 
receptores de la serie FloR de tres canales, 
tres contraseñas.

MORX 
Descodificador para 1 EDP o hasta  
4 EDS/EDSI conectados en paralelo,  
con 1 memoria BM1000 para  
255 combinaciones.

HSB1                 
Badge con transponder reprogramable 
mediante OBox, con codificación  
en secuencia para introducción múltiple. 

EKSEU   
Selector con llave serie Era, cilindro europeo, 
de exterior.

MOCARD   
Tarjeta con transponder reprogramable 
mediante OBox.

ELAC   
Luz indicadora intermitente LED,  
90-240 Vac, para centrales predispuestas.

EKSIEU 
Selector con llave serie Era, cilindro europeo, 
de empotrar.

MOCARDP 
Tarjeta con transponder reprogramable 
mediante OBox, con codificación  
en secuencia para introducción múltiple.

EKS 
Selector con llave serie Era, de exterior.

EKSI 
Selector con llave serie Era de empotrar.

ETP 
Lector de proximidad para tarjetas  
con transponder MOCARD y MOCARDP  
que combinar con el descodificador MORX.

Código Descripción
CHS Llave neutra para EKS, EKSI 

CHEU Llave neutra para EKSEU, EKSIEU

EKA02 Kit de acabado para instalar EDSI, EDSIB, EKSI, EKSIEU

EKA03 Campana empotrada (profundidad 66 mm mm) para montar EKSI, EKSIEU. compatible también con EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB

BM1000 Memoria adicional para otras 255 combinaciones
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Accesorios mecánicos

Adaptadores*

Cadenas y eslabones Dispositivos de calentamiento

Sistemas de desbloqueo

Código Descripción
NDA500 Adaptador eje motor de 31,75 a 25,4 mm 

NDA501 Adaptador eje motor de 40 a 25,4 mm 

NDA502 Adaptador eje motor de 40 a 30 mm 

NDA503 Adaptador eje motor de 40 a 31,75 mm

NDA504 Adaptador eje motor de 55 a 40 mm 

NDA505 Adaptador eje motor de 30 a 25,4 mm 

NDA506 Adaptador eje motor de 30 a 25 mm 

NDA507 Adaptador eje motor de 40 a 25 mm 

*Otras medidas bajo pedido.

Código Descripción
900029000050 Cadena adicional, longitud 5 m 

100031010000 Cadena adicional, en rollo de 100 m (precio por metro) 

100031010001 Eslabón para cadena

Código Descripción
PW1 Elemento de calentamiento para motorreductores

TW1 Termostato de ajuste con trimmer

Código Descripción
NDSP0001 Desbloqueo de cadena para modelos SD con engranaje cónico de aleación (de bajo coste)

NDSP0009 Desbloqueo de cadena para modelos SD con engranaje cónico de acero

NDSP0004 Desbloqueo de cadena para modelos RDF-140

NDSP0006 Desbloqueo de cadena para modelos RDF-220/350

NDSP0002 Desbloqueo de cadena para modelos RDF-380/750-9.5

NDSP0007 Desbloqueo de cadena para modelos RDF/750-24 y a partir de 850 Nm en adelante
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Accesorios para persianas* Accesorios para el reenvío de cadena de persianas* 

Código Descripción
NDA540 Kit con eje Ø30 mm y chaveta de 120 mm

NDA541 Kit con eje Ø40 mm y chaveta de 120 mm

NDA542 Kit con eje Ø55 mm y chaveta de 120 mm

910510000300 Cojinete para soporte eje Ø30 mm 

910510000400 Cojinete para soporte eje Ø40 mm 

910510000550 Cojinete para soporte eje Ø50 mm 

133003201 Cojinete de pared para soporte eje Ø30 mm 

133055601 Cojinete de pared para soporte eje Ø40 mm 

910310003000 Soporte triangular de fijación, capacidad 300 kg

910310005300 Soporte triangular de fijación, capacidad 530 kg

910310013000 Soporte triangular de fijación, capacidad 1300 kg

910310025000 Soporte triangular de fijación, capacidad 2500 kg

131176001 Arandela para eje Ø30,apta para el tubo Ø98 x 2; 100 x 3 y 101,6 x 3,6 mm 

141103201 Arandela para eje Ø30, apta para el tubo Ø133 x 4 mm 

131176101 Arandela para eje Ø30, apta para el tubo Ø133 x 2 mm 

131176201 Arandela para eje Ø30, apta para el tubo Ø159 x 4,5 mm 

141105401 Arandela para eje Ø30, apta para el tuvo Ø168,3 x 4,5 mm

141109501 Arandela para eje Ø30, apta para el tubo Ø193,7 x 5,4 mm 

131046101 Arandela para eje Ø40, apta para el tubo Ø133 x 4 mm

131025701 Arandela para eje Ø40, apta para el tubo Ø159 x 4,5 mm 

131026201 Arandela para eje Ø40, apta para el tubo Ø168,3 x 4,5 mm

141026201 Arandela para eje Ø40, apta para el tubo Ø193,7 x 5,4 mm 

141106101 Arandela para eje Ø40, apta para el tubo Ø219,1 x 5,9 mm 

141106201 Arandela para eje Ø40, apta para el tubo Ø244,5 x 6,3 mm 

*Otras medidas bajo pedido.

Código Descripción
NDA520 Kit reenvío de cadena 3/4", 2:1, Eje Ø30mm, Piñones 12 + 24 Dientes, 2 m cadena

NDA521 Kit reenvío de cadena 1", 2:1, Eje Ø40mm, Piñones 12 + 24 Dientes, 2 m cadena

NDA522 Kit reenvío de cadena 1"1/4, 2:1, Eje Ø55mm, Piñones 12 + 24 Dientes, 2 m cadena

NDA523 Kit reenvío de cadena 3/4", 3:1, Eje Ø30mm, Piñones 12 + 36 Dientes, 2,5 m cadena

NDA524 Kit reenvío de cadena 1", 3:1, Eje Ø40mm, Piñones 12 + 36 Dientes, 2,5 m cadena

NDA525 Kit reenvío de cadena 1"1/4, 3:1, Eje Ø55mm, Piñones 12 + 36 Dientes, 2,5 m cadena

NDA526 Kit reenvío de cadena 1:1 para motorreductores SWN, SD, SDN, Eje Ø25,4mm,  
Piñón 12 + 12 Dientes, 1,5 m cadena 

NDA560 Soporte para motorreductores pequeños para sistema de reenvío de cadena

NDA562 Soporte para motorreductores medianos para sistema de reenvío de cadena

NDA563 Soporte para motorreductores grandes para sistema de reenvío de cadena

245520003 Dispositivo anticaídas TA 1/2 RD con soporte para ménsula. Par máx. 332 Nm 

245530003 Dispositivo anticaídas TA 2/3 RD con soporte para ménsula. Par máx. 552 Nm 

245300001 Dispositivo anticaídas TA 4 RD con soporte para ménsula. Par máx. 1063 Nm 

245310001 Dispositivo anticaídas TA 5 RD con soporte para ménsula. Par máx. 1943 Nm 

*Otras medidas bajo pedido.
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•	�mediante la interfaz Nice O-Box se introduce  
el Certificado del receptor simplemente al acercar  
el nuevo Era One a O-Box y al ejecutar  
el procedimiento guiado con un PC o PDA. (figura 2).

Seguro
En caso de robo o pérdida de un transmisor, O-Box 
permite sustituirlo manteniendo las mismas funciones 
del precedente, deshabilitar el transmisor antiguo  
e incrementar el nivel de prioridad en el nuevo Era One.

Elegante y cómodo 
El transmisor Era One puede usarse como un llavero 
refinado y tecnológico o fijado en la pared o en  
el salpicadero del coche mediante el soporte cómodo 
incluido en el paquete.

Era OneFM, ideales para el uso en ciudades  
o lugares en presencia de numerosos 
dispositivos. Línea de transmisores 868,46 MHz, 
Rolling Code, que usan la modulación de frecuencia 
FM para asegurar una mayor inmunidad  
a las interferencias.

El sistema comprende transmisores 
de 1, 2, 4 y 9 canales de receptores 
de encaje precableados, con o sin 
transmisor incorporado. 

433,92 MHz rolling code, con gestión de los 
códigos de habilitación y de los certificados  
de autoaprendizaje y receptor de proximidad 
integrado; con codificación O-Code de 72 bit,  
compatible también con los receptores  
de codificación Nice FloR.

Avanzado
Usa sistemas de cálculo y reconocimiento  
que aumentan su grado de seguridad y reducen  
3 veces aproximadamente el tiempo de respuesta  
del automatismo.

Memorización facilitada, también a distancia, 
mediante los receptores Opera. 

Sin acercarse a la instalación, se puede habilitar 
un nuevo transmisor Era One en dos modos 
distintos: 
•	�usando un transmisor previamente habilitado 

mediante el intercambio del Código de habilitación 
entre los dos (figura 1); 

Era One
Transmisores 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DE LOS TRANSMISORES

Frecuencia portadora Alcance estimado Codificación Alimentación Duración de la pila Grado de protección Dimensiones Peso

ON_E 433,92 MHz 200 m  
(en el exterior);  

35 m (en el interior 
de edificios)*

O-Code 72 bit; 
rolling code

3 Vdc; pila litio tipo 
CR2032

2 años (con 10 
transmisiones 

diarias)

IP40  
(uso en entornos 

protegidos)

44x55x10 h mm 
11 g

ON_EFM 868,46 MHz

 
*El alcance de los transmisores y la capacidad de recepción de los receptores pueden estar influenciados por posibles dispositivos en funcionamiento en la zona con la misma frecuencia.

Código Descripción Ud./Paq. 

ON1E 1 canal, 433,92 MHz 10

ON2E 2 canales, 433,92 MHz 10

ON4E 4 canales, 433,92 MHz 10

ON9E 9 canales, 433,92 MHz 10

ON1EFM 1 canal, 868,46 MHz 10

ON2EFM 2 canales, 868,46 MHz 10

ON4EFM 4 canales, 868,46 MHz 10

ON9EFM 9 canales, 868,46 MHz 10

TRANSMISORES ERA ONE

Intercambio del código de habilitación entre 
un transmisor memorizado previamente  
y otro nuevo que se ha de memorizar.

Opción de memorización mediante Nice O-Box y “Certificado”.



Nice

OXIFM, OXITFM OX2FM, OX2TFM

OXI, OXIT OX2, OX2T OX4T
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Seguridad en la gestión, mediante los 3 niveles  
de protección con contraseña y llaves.
Mediante O-Box y los softwares dedicados  
para PC y PDA se puede:
• 	�efectuar una programación sencilla y fácil  

de los receptores y los transmisores;
•	�gestionar e imprimir la lista de los códigos;
•	�crear una base de datos  propia de las 

instalaciones (útil en los sistemas de multiequipos).

Receptor de encastre con las funciones  
del sistema Flor, conector SM, funciones paso-paso, 
antirrobo.

Gestión de sistemas multiequipos con el código 
único y personal: los receptores de autoaprendizaje 
reciben y memorizan hasta 256 códigos.

Memorización: a cada tecla del transmisor se puede 
asociar una salida particular del receptor  
(ej. tecla 3 TX= salida 1 RX).

Aptos para todas las exigencias  
de montaje:
•	�de empotrar, compatible con las centrales  

de mando Nice y conector de tipo SM;
•	�precableado universal, en combinación con todos 

los tipos de central de mando, para la gestión  
de todos los automatismos, sistemas de iluminación 
y riego u otros circuitos eléctricos.

Máxima flexibilidad:  
memoriza hasta 1024 transmisores.

Comodidad y funcionalidad 
La presencia de un transmisor internamente  
en los receptores OXIT/OXITFM, OX2T/OX2TFM  
y OX4T permite acceder a los códigos radio mediante 
la interfaz multifunción O-Box incluso cuando  
se encuentran en una posición difícilmente accesible.

Los receptores OXIT/OXITFM, OX2T/ OX2TFM y OX4T 
pueden usarse como repetidores de señal al aumentar 
la distancia de funcionamiento entre transmisores  
y otros receptores de la serie One.

Receptores
Una gama completa, con las funciones  
del sistema Opera

DE ENCAJAR

Código Descripción Ud./Paq.

OXI 4 canales, sin transmisor incorporado 1

OXIT 4 canales, con transmisor incorporado 1

PRECABLEADO UNIVERSAL

OX2 2 canales, sin transmisor incorporado 1

OX2T 2 canales, con transmisor incorporado 1

OX4T 4 canales, con transmisor incorporado 1

RECEPTORES 433,92 MHZ, CON LAS FUNCIONES DEL SISTEMA OPERA

DE EMPOTRAR SM

Código Descripción Ud./Paq.

SMXI Hasta 4 canales con memoria de 256 códigos 1

ANTENAS PROFESIONALES ACORDADAS ORIENTABLES

ABF Montaje en soporte 1

RECEPTORES 433,92 MHZ, CON LAS FUNCIONES DEL SISTEMA FLOR

PRECABLEADO

OX2FM 2 canales, sin transmisor incorporado 1

OX2TFM 2 canales, con transmisor incorporado 1

DE ENCAJAR

Código Descripción Ud./Paq.

OXIFM 4 canales, sin transmisor incorporado 1

OXITFM 4 canales, con transmisor incorporado 1

RECEPTORES 868,46 MHZ, CON LAS FUNCIONES DEL SISTEMA OPERA





Nuestros productos y nuestra tecnología 
están protegidos con patentes, modelos  
de diseño y marcas. Cualquier transgresión 
será perseguida con arreglo a la ley.



Nice Industrial DoorsTechnology  
as simple  
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Nice, easy solutions  
for Home and Building.

Sistemas de automatismos y mandos para cancelas,  
puertas de garajes, toldos, persianas y sistemas de alarma,  
gestionados de manera integrada a través de interfaces inteligentes  
e intuitivas: soluciones prácticas, funcionales y elegantes para vivir  
y disfrutar de cada espacio en tranquilidad.

Nice cares for the environment.
Using natural paper it avoids  
excessive use of raw materials  
and forest exploitation.  
Waste is reduced, energy is saved
and climate quality is improved.

Nice SpA
Oderzo TV Italia

www.niceforyou.com 

Sistemas de automación y control  
para puertas industriales
-
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